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منـظر مـردمـى
تبلور زندگى اجتماعى در طراحى فضاى پياده

طراحى و احياى پياده گذر رامبلانام پروژه

شهردارى بارسلونكارفرما

گروه «Viaplana-Pinon»طراح

طول 1/2 كيلومترمساحت پروژه

1995 ميلادىسال بهره بردارى 

بارسلونشهر 

اسپانياكشور

معرفى فضا
 (Les Ramblas) پياده گذر رامبلا در قلب شهر بارسلون 
از معروف ترين خيابان هاى توريستى و مورد توجه گردشگران 
ــه در واژه عربى  ــت (تصوير1). كلمه رامبلا ريش در جهان اس
ــان از ميدان  ــه» دارد. اين خياب ــاى «ماس ــه معن ــل» ب «رَمَ
كاتالونيا در مركز شهر بارسلون آغاز شده و به سواحل درياى 
مديترانه ختم مى شود.1 اين خيابان موزه  معمارى مدرنيستى 
قرن19 اسپانيا به حساب مى آيد، به طورى كه آثارى از آنتونى 
ــت. عناصرى  گائودى«Antoni Gaudi» زينت بخش آن اس
 ،(La Boqueria) ــا ــازار مواد غذايى اروپ ــون بزرگترين ب چ
تئاتر تاريخى ليكو (Teatre del Liceu)، مجسمه كريستف 
ــب (Christopher Columbusmonument) و... از  كلم

نقاط شاخص رامبلا به  شمار مى رود (تصاوير2 و3).

سير تحول فضا 
دوره اول : شكل گيرى

ــاز آبراهه اى بود كه لبه  بيرونى حصار  خيابان رامبلا در آغ
ــكيل مى داد. از قرن 15  ــلون قرون وسطى را تش ــهر بارس ش

ميلادى مرزهاى شهر از آبراهه فراتر رفت و رامبلا داخل شهر 
قرار گرفت؛ به مرور زمان اين آبراهه كه به شكل گنداب و مكان 
ــك شد. در قرن 17ميلادى  تجمع فاضلاب درآمده بود، خش
ــه، تحولات در شهرهاى اروپايى و از  و به دنبال انقلاب فرانس
جمله بارسلون آغاز شد. در اين دوران بارسلون شاهد احياى 
اقتصاد خويش بود؛ هرچند كماكان شهرى محصور و پادگانى 
محسوب مى شد. در اين قرن، خيابان رامبلا شكل پياده راهى 
باريك در كناره يك آبراه را داشت كه از دوطرف توسط ديوار 
ــهر و صومعه ها محصور بود. در پايان قرن 18 يك پياده راه  ش
تفرجى جايگزين حصار قرون وسطايى شد. در 1856 آخرين 
بقاياى ديوار فرو ريخت و طرح بندى فيزيكى خيابان از همان 

زمان شكل گرفت.

دوره دوم : زندگى 
ــهرى با سبك زندگى  ــلون از ش قرن 18 دوران گذار بارس
ــتايى به شهرى مدرن و صنعتى بود. تحول شهر در اين  روس
ــيه اى مانند رامبلا اتفاق  مقطع در قالب توسعه مناطق حاش
ــتين  ــاخته و نخس افتاد. در 1704 اولين خانه ها در رامبلا س
درختان كاشته شد؛ در طول دو قرن  18 و 19 رامبلا تبديل 

Pic 2 تصوير2 
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تصويـر1 : رامبـلا بـه دليـل 
قرارگيـرى در بافت تاريخى 
بارسـلون و نيـز نزديكى به 
تبديل  بالقـوه  امـكان  دريا، 
شـدن به قطب گردشـگرى 
شـهر را داشـت و در جريان 
بـراى  شـهر  آماده سـازى 
المپيك 1992، اين ويژگى ها 
مـورد توجـه قـرار گرفـت. 
عكـس هوايـى از پياده گذر 

رامبلا. 
www.Wikimedia.org : مأخذ
Pic1: Aerial photo of Ram-

bla Pedestrian Street. Lo-

cated in the historic fabric 

of Barcelona and near 

the sea, Rambla had the 

potential to become a 

tourism hub. These fea-

tures were considered in 

preparing the city for the 

1992 Olympics. Source: 

www.wikimedia.org

 La Boqueiraبازار  : تصوير2 
بزرگترين بـازار مواد غذايى 
اروپا اسـت كه درقرن 19در 
محـل يـك صومعـه احداث 
شد. در طول دو قرن  18 و 19 
رامبلا تبديـل به تفرجگاهى 
با سـاختمان هاى مسـكونى 
شـد و صومعه هـاى موجـود 
در اين خيابـان جاى خود را 
بـه بازارها و ميادين شـهرى 

دادند. مأخذ :
www.Wikimedia.org

Pic2: La Boqueira mar-

ket, Europe's largest 

food market which was 

built in the 19th century 

in the place of a convent. 

During the 18th and 19th 

century, Rambla con-

verted to a promenade 

with residential buildings, 

and the existing convents 

were replaced with pla-

zas and markets. Source: 

www.wikimedia.org

Pic 1 تصوير1

66
 Specified Issue of pedestrian life in
the mundial experiences, March 2012



يادمانـى  : منـاره  تصويـر3 
اواخر  در  كريسـتف كلمـب 
قرن 19 سـاخته شده و نقطه 
اتصـال رامبلاهـاى پنج گانه 
بـا رامبلاى دريـا و از عناصر 
خيابـان  شـاخص  تاريخـى 

رامبلا به شمار مى           آيد. 
www.Wikimedia.org :مأخذ
Pic3: Christopher Colum-

bus monument, which 

was built in the late 19th 

century.  This outstand-

ing historical element of 

Barcelona city acts as the 

Junction of the five Ram-

blas -or boulevards- and 

the Sea Rambla. Source: 

www.wikimedia.org

Pic 3

تصوير3 
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در  رامبـلا  خيابـان   : تصويـر4 
آغاز قرن بيسـتم. ايـن خيابان 
از آغـاز با محوريـت عابر پياده 
احداث شـده بـود و احياى آن 
در دهه 80 نيـز بر مبناى همين 
ويژگى انجام شـد. ارزش نهادن 
بـه وضع موجـود فضا بـا تأكيد 
بـر ويژگى هـاى موجـود آن از 
احيـاى  اصلـى  سياسـت هاى 

شهرها در اروپاست. مأخذ :
www.Citypictures.net

Pic4: Rambla Pedestrian 

Street at the beginning of 

20th century. This street 

was constructed as a 

pedestrian-oriented street 

from the beginning and the 

revitalization of this street 

in the 80's was planned 

and implemented with the 

same goal. Valuing the 

existing status of space 

as well as emphasizing on 

the existing characteristics 

is one of the main policies 

in the revitalization of Eu-

ropean cities. Source: 

www.citypictures.net

تصوير5 : در بازخوانى رامبلا 
يك مسير پنج لاينى در ميان 
خيابـان به عنـوان راهكار به 
پياده اختصـاص يافت و يك 
لايـن از هر طرف به وسـايل 
نقليه عمومى داده شـد. اين 
دو مسـير توسط رديف ممتد 

درختان موجود جدا شدند. 
www.Wikimedia.org : مأخذ
Pic5: A five-lane route in 

the center of the street 

was allocated to pedes-

trian sidewalk as a rein-

terpretation strategy of 

the street, a lane from 

each side was assigned 

to public transport sys-

tem. These two paths are 

separated by stretched 

rows of trees Source: 

www.wikimedia.org

Pic6: The wooden bascule 

bridge, a modern exten-

sion for a traditional walk. 

Since the deserted beach 

of Barcelona had no ef-

fect in creation of public 

memory, a modern design 

and an innovative strategy 

was adopted for this part 

of the Rambla Source: 

www.wikimedia.org

تصوير6 : پل چوبى متحرك، 
بـراى  مـدرن  امتـدادى 
پياده گـذرى سـنتى. از آنجا 
كـه فضـاى متروكه سـاحل 
بارسـلون نقشـى در خاطره 
جمعـى مـردم نداشـته كـه 
طراحى جديد آن را مخدوش 
كنـد، لذا براى ايـن بخش از 
مدرن  راهبرد طراحى  رامبلا 
و نوآورانه اتخاذ شد. مأخذ : 
www.Wikimedia.org

ــط شد و  ــر طبقه متوس به تفرجگاهى با خانه هايى براى قش
ــن خيابان جاى خود را به بازارها و  صومعه هاى موجود در اي

ميادين شهرى دادند. 

دوره سوم : افول
نيمه اول قرن بيستم شاهد دو چهره از رامبلا بود؛ نخست 
ــپانيا از 1936 تا 1939 كه  ــان جنگ هاى داخلى اس در جري
اين خيابان به صحنه درگيرى گروه هاى مختلف كمونيست، 
ــد؛ و دوم از 1939 و آغاز حكومت  ــوب طلب و... تبديل ش آش
ــركوب وى  ــت س فرانكو (Francisco Franco) كه سياس
ــد و تا پايان عمر فرانكو  ــر شهر ش منجر به خفقانى در سراس
ادامه يافت. محله راوال (el Raval) كه خيابان رامبلا در آن 
قرار دارد، در اين سال ها رو به زوال رفته و تبديل به محله اى 

ناامن و محل تجمع معتادان شد. 

دوره چهارم : زندگى دوباره و آغاز طرح هاى احيا
ــلون با انرژى ويژه اى ناشى  با مرگ فرانكو در 1975، بارس
ــد. از 1986 به دنبال  ــل از اين رخداد بيدار ش از آزادى حاص
ــدن برگزارى بازى هاى المپيك 1992 در بارسلون،  قطعى ش
تغيير سيماى آن از شهرى صنعتى به شهرى چندعملكردى 
آغاز شد. المپيك بهانه اى براى خلق الگوى جديدى از فضاى 
عمومى شد. شعار آنها اين بود كه "بازى ها براى شهر و درون 
ــتى كه براى احياى  ــهر برگزار مى شود". مهم ترين سياس ش
زندگى در بارسلون اتخاذ شد، احياى بخش ساحلى شهر بود 
ــهر و تجمع كارخانجات كشتى سازى  كه به فضايى جدا از ش
تبديل شده بود. سياست مهم ديگر، احياى بافت تاريخى شهر 
بود و در اين ميان خيابان رامبلا به عنوان خيابان كليدى در 

شهر مورد توجه قرار گرفت.

رويكرد نوين به فضاى پياده
احياى پياده راه با الهام از سابقه تاريخى آن

اهداف و راهبردهاى طراحى  
ــهر براى برگزارى المپيك  ــتاى سياست احياى ش  در راس
ــلون، هدف اصلى در طراحى جديد رامبلا،  1992 شهر بارس
ــادآورى نقش  ــده آن و ي ــاى كيفيت فضايى فراموش ش احي
ــلون و معرفى آن  ــى مردم بارس ــش در خاطره جمع تاريخي
ــا در نهايت به قطب  ــاى المپيك بود، ت ــافران بازى ه به مس
ــتيابى به اين هدف،  ــهر تبديل شد. براى دس ــگرى ش گردش
ــد؛ اول، احياى رامبلاهاى  ــت كلى درنظر گرفته ش دو سياس
پنج گانه با رويكرد حفظ و بهسازى وضع موجود و الگوگرفتن 
ــودن رامبلا به دريا با الحاق  از ارزش هاى فضايى؛ و دوم، گش

يك پياده راه جديد.

راهكار هاى برنامه ريزى و طراحى
در راستاى دستيابى به اهداف و سياست هاى مورد نظر در 

دو قسمت ارايه شد : 

1. احياى رامبلاى پنج گانه 
ــت نخستين احياى رامبلاهاى پنج گانه  براى اجراى سياس
ــد. رامبلا از قرن 19  ــتفاده بهينه ش از قابليت هاى خيابان اس
ــواره  ــكل گرفت كه جاى پياده و س برپايه تفرجگاه پياده ش
ــس بقيه خيابان ها بود (تصوير4). به  اين ترتيب،  در آن برعك
ــير پنج لاينى در ميان خيابان به  در بازخوانى رامبلا يك مس
عنوان راهكار به پياده اختصاص يافت و يك لاين از هر طرف 
ــايل نقليه عمومى داده شد. اين دو مسير توسط رديف  به وس

ممتد درختان موجود از يكديگر جدا شدند (تصوير5).
ــت و پويايى در پياده راه، از ايده هايى به  براى ايجاد جذابي

Pic 4

Pic 5

Pic 6

تصوير6 

تصوير5 

تصوير4 
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ــتفاده شد؛ از جمله اختصاص  ــاده و پيش پاافتاده اس ظاهر س
ــتفاده از  ــان و غرفه هاى موقت و نيز اس ــن به دستفروش دو لاي
مجسمه هاى زنده كه به اجراى نمايش هاى خيابانى مى پرداختند. 
همين ايده هاى ساده، موفقيت رامبلا را تضمين كردند و باعث 

جذب گردشگران از سراسر جهان به اين خيابان شد. 
راهبرد مهم ديگر، تغيير كاربرى ساختمان هاى تاريخى به 
هتل و رستوران بود تا بتواند هم پاسخگوى اقامت گردشگران 
باشد و هم حيات و امنيت شبانه روزى رامبلا را تضمين كند. 
ــن راهبرد باعث احياى بافت معمارى باارزش رامبلا بود كه  اي
همسو با عملكرد جديدِ اختصاص يافته به اين پياده راه، اعِمال 
ــده و و در يكدست شدن كيفيت فضايى خيابان به عنوان  ش

كليتى واحد نقش به سزايى داشت.
ــتر در مقياس خرد و جزئيات  ــى جديد خيابان بيش طراح
ــود؛ از جمله در كفسازى كه با الهام از درياى  مشاهده مى ش
ــده  ــكل طراحى ش ــه و به صورت موزاييك موجى ش مديتران
ــازى تغيير  ــت. در نقطه عطفى همچون ميدان گل،كفس اس
ــكل داده و نقاشى زيبايى با موزاييك رنگى توسط هنرمند  ش
ــپانيايى، خوان ميرو (Juan Miro)، اجرا شده  سرشناس اس
ــازى در تقويت اهميت نقطه عطف  است. در اينجا نقش كفس
مكان برجسته مى شود؛ به ويژه اينكه رنگ آميزى شاداب آن با 

فعاليت اين ميدان، فروش گل و گياه، سازگارى دارد.

2. امتداد رامبلا تا دريا
مرحله دوم اصلاحات ماراگال در واقع بخشى از پروژه عظيم 
بازآفرينى بندرگاه كهنه بارسلون (Port Vell) بود. تا پيش از 
تحولات ماراگال، اسكله بارسلون نقشى در تصور مردم از شهر 
ــت و دريا در پسِ حصار طويلى از انبارها و باراندازهاى  نداش
ــهر و دريا از  مخروبه پنهان بود. هدف، برقراى ارتباط بين ش
طريق خيابان رامبلا بود. راهبرد اتخاذشده اين مرحله برخلاف 
ــاخص و نوآورانه اى از منظر معمارانه  مرحله قبل، طراحى ش
بود، زيرا فضاى متروكه نقشى در خاطره جمعى مردم نداشته 
كه طراحى جديد آن را مخدوش كند. حاصل اين راهبرد، پل 
ــت كه ميدان كريستف كلمب در انتهاى  چوبى متحركى اس
رامبلاى سانتامونيكا را به دريا متصل مى كند (تصوير6). اين 
ــروه «Viaplana-Pinon» طراحى و در  ــط گ ــل كه توس پ
ــد، ششمين پياده راه از مجموعه خيابان هاى  1995 افتتاح ش

رامبلا به شمار مى رود؛ رامبلاى دريا.
ــد براى دستيابى به اهداف مورد نظر در  چنان كه گفته ش
ــژه و متنوعى در كنار  ــت و راهكارهاى وي پروژة رامبلا سياس
ــو، راهكارهاى  ــتفاده قرار گرفت؛ از يك س ــر مورد اس يكديگ
كالبدى براى دستيابى به اين مهم، اعمال تغييراتى در بافت 
ــود. تغيير كاربرى  ــلاى دهه 80 ب ــتِ رامب اجتماعى فرودس
ــكونى به خدماتى- تجارى در راستاى  ــى از بناها از مس بخش
ــا عملكرد جديد  ــرد بافت پيرامونى ب ــازى عملك هماهنگ س
خيابان بود. اين تغييرات در جهت بازگرداندن كيفيت فضايى 
اسبق رامبلا بود و در كنار آن، حفظ و تقويت برخى فعاليت ها 
ــى ، باعث  از جمله فعاليت هاى تجارى، مانند بازار و گل فروش
ــتاورد  ــد. در واقع دس ــتر بر كيفيت فضايى آن ش تأكيد بيش
پروژه رامبلا، تغيير فضاى خيابان از وضع اجتماعى_كاربردى 
ــته  نامطلوب موجود به تركيبى از تفرجگاه خاطره انگيز گذش
ــگرى ايده آل آينده بود. شعار پروژه اين بود كه  و قطب گردش
ــهر ارتباط نزديكى با فضاهاى عمومى و آهنگ  ــاكنان ش "س

كلى شهر دارند" و به همين سبب موفقيت پروژه را در ميزان 
استقبال مردم از آن مى ديدند. (تصاوير 7 تا 12)

جمع بندى
ــتاورد فرهنگىِ  ــه عنوان موفق ترين دس ــاده راه رامبلا ب پي

تصويـر7 : تـوده مـردم بـه 
پياده گذر  منظـر  از  بخشـى 
رامبـلا تبديـل شـده اند؛ به 
گونه اى كه رامبلا بدون سيل 
مردم درحال پياده روى قابل 
تصور نيسـت. اين خيابان به 
عنوان موفق ترين دسـتاورد 
شـهردارى بارسـلون تبديل 
بـه زنده ترين بخش شـهر و 
مكانـى پرنشـاط، هـم براى 
گردشـگـران و هــم بـراى 
شهروندان شده است. مأخذ:
www.Wikimedia.org

Pic7: The crowd is now 

a part of landscape 

on Rambla Pedestrian 

Street, therefore it is al-

most impossible to imag-

ine walking down the 

Rambla without the flood-

ing crowd. This street has 

become the most active 

part of city for both tour-

ists and citizens and the 

most successful achieve-

ment of the Municipality 

of Barcelona. Source: 

www.wikimedia.org

تصويـر8 : رامبـلا در شـب 
كريسمس. چهره اين خيابان 
در اعياد و جشن هاى مختلف 
بـا حضـور پرشـور مـردم و 
اجـراى برنامه توسـط آنها و 
نيز آراستن خيابان دگرگون 

مى شود. 
www.Wikimedia.org : مأخذ
Pic8: Rambla at Christ-

mas night, the streetscape 

changes during various 

festivals and celebra-

tions with the presence of 

people, decorating of the 

street and pleasing per-

formances Source: 

www.wikimedia.org

Pic 7

Pic 8

تصوير7 

تصوير8 

ويژه نامه زندگى پياده در تجربه هاى جهانى، اسفند 1390 22



منظـر  يـك  از   : تصويـر9 
مى تـوان مجموعـه خيابـان 
رامبلا را بـه مثابه بازآفرينى 
اسـپانيا  سـنتى  باغ  هـاى 
در بسـتر شـهرى دانسـت. 
بلند  درختان  كـه  همان طور 
و متراكـم در پنـج رامبلاى 
نخسـت، نقش گياه را در آن 
باغ ها به خوبى نشان مى دهد، 
حضور دريا در رامبلاى جديد 
نمادى از آب در باغ سنتى به 

شمار مى آيد. 
www.Wikimedia.org : مأخذ
Pic9: You may consider 

Rambla Street as recre-

ation of traditional Span-

ish gardens in the urban 

context. As the tall dense 

trees in the first five Ram-

blas represent the plants 

in those gardens, the 

presence of sea in the 

new Rambla is considered 

the symbol of water in tra-

ditional gardens. Source: 

www.wikimedia.org

تصوير10 : دكه گلفروشى در 
رامبـلاى گل. نـوع كالاهاى 
عرضه شـده تأثير زيادى در 

شادابى فضا دارد. مأخذ :
www.Wikimedia.org

Pic 10: Flower stalls in 

Rambla de les Flors. The 

types of goods offered in 

here have a large impact on 

the vitality of space. Source: 

www.Wikimedia.org

Pic 9

Pic 10

تصوير9 

تصوير10 

62
 Specified Issue of pedestrian life in
the mundial experiences, March 2012



ويژه نامه زندگى پياده در تجربه هاى جهانى، اسفند 1390 24



The main aim in restoration of the "Rambla" 

by the Barcelona municipality was to recreate 

the public memory of street as a traditional 

promenade, and convert this street to a tourism 

hub. To achieve the goal, it was necessary to 

make some major changes in the social fabric 

of "Rambla" in the 80s such as changing the 

function of some buildings from residential to 

service-commercial that would integrates with 

the surrounding fabric and the street function. 

These changes were done to restore the for-

mer spatial quality of the street and the main-

tenance and strengthen of some commercial 

activities such as flower and food marketing 

had a greater emphasis on this idealistic spatial 

quality. In fact, changing the street from an un-

desirable social-functional situation to a combi-

nation of old memorable promenade to provide 

future tourism hub was the real achievement 

of this project. That main slogan of project 

was: »Citizens have close relationship with the 

public spaces and overall theme of the city«. 

Therefore, they found the success of the proj-

ect in the amount of visiting people.

Rambla pedestrian walkway, as the most 

successful achievement of the Municipality of 

Barcelona, has becomes the most active part 

of city for both tourists and citizens. Public in-

terest proves that Rambla pedestrian has been 

very successful in achieving its main goal by 

bringing people to the old and abandoned 

historic fabric and transforming it into a global 

promenade. Intelligent urban management and 

the correct understanding of the structures of 

different parts of the street lead to two general 

diverse strategies for the reinterpretation pro-

cess; finally, they both achieved the common 

goal and created a walkway whose main actors 

were people.

In the end, Federico Garcia Lorca said that: 

«La Rambla is the only street in the world which 

I wish would never end».

Public as 
Landscape
Samaneh Rahmdel, M.A in Landscape Architecture, 

University of Tehran, Tehran, Iran.

Samaneh_rahmdel@yahoo.com

Social life emergence 
in pedestrian spaces

تصويـر12 : نقاشـان خيابانى : 
اجـزاى موقت منظـر خيابان. 
هنرى  تجـارى ـ  فعاليت هـاى 
موقتـى از ايـن دسـت علاوه 
نقـش مهمـى در  اينكـه  بـر 
خيابـان  منظـر  شـكل گيرى 
رامبـلا دارد، علامـت تأييدى 
بـر موفقيت خيابـان در جذب 
گردشگر نيز محسوب مى شود. 

www.Wikimedia.org : مأخذ
Pic 12: Street painters, 

invariant but permanent 

components in urban 

landscape of Ramblas. 

Alike temporary artistic-

commercial activities 

participate extensively in 

shaping the landscape of 

Rambla, besides being 

the reason for success in 

attracting tourists. Source: 

www.Wikimedia.org

نمايشـگران   : تصويـر11 
زنـدة  عناصـر  خيابانـى، 
رامبـلا.  خيابـان  منظريـن 
بازخوانـى ايـن خيابـان  در 
نمايشگران به عنوان عناصر 
پويـا و زنـده سـازنده منظر 

وارد شدند. 
 www.Wikimedia.org  : مأخذ
Pic 11: Street performers, 

the live landscape char-

acters on Rambla Street. 

These artists are lively and 

dynamic landscape ele-

ments in the reinterpreta-

tion of this street. Source: 

www.Wikimedia.org

ماراگال، امروز زنده ترين بخش بارسلون است و مكانى پرشور، 
ــهروندان به شمار مى رود.  ــگران و هم براى ش هم براى گردش
ــتيابى  اقبال عمومى ثابت مى كند كه پياده گذر رامبلا در دس
ــه بافت قديمى و  ــود، بازگرداندن مردم ب ــه هدف اصلى خ ب
ــيار موفق بوده  ــگاه جهانى، بس متروكه و تبديل آن به گردش
ــمند و درك صحيح از ساختار  ــت. مديريت شهرى هوش اس
ــت كلان و متمايز  ــد تا دو سياس بخش هاى مختلف باعث ش
ــود. البته هر دو به هدف مشترك  براى احيا در نظر گرفته ش
خود دست يافتند و پياده راهى آفريدند كه «مردم» بازيگران 

اصلى آن شدند.
ــيدن به  ــاهد اتخاذ دو رويكرد متمايز براى رس در اينجا ش
هدفى واحد هستيم؛ چنان كه بخش رامبلاى پنج گانه با توجه 
ــود، كمتر مورد  ــكل گيرى ارگانيك خ ــه بافت تاريخى و ش ب
ــت و از امكانات الحاقى و اصلاح  ــتكارى كالبدى قرارگرف دس
ــد؛ و در  ــتفاده ش ــت وضع موجود براى جلب نظر اس و مرم
رامبلاى نو، با توجه به بافت متروكه آن، امكان طراحى آزادانه 
و خلاقانه غنيمت شمرده شد. آنچه پيوستگى رامبلاى دريا با 
پنج رامبلاى پيشين را نمايان مى كند، اين است كه با وجود 
ــاده راه تفرجى»  ــديد اين دو، عملكرد «پي تفاوت كالبدى ش
ــداوم دارد. از منظر  ــاى پنج گانه در رامبلاى جديد ت رامبلاه
ــان رامبلا را به مثابه بازآفرينى  ديگر، مى توان مجموعه خياب
باغ هاى سنتى اسپانيا در بستر شهرى دانست. همان طور كه 
ــت، نقش گياه  ــان بلند و متراكم در پنج رامبلاى نخس درخت
ــد، حضور دريا نيز در  ــا به خوبى بازگو مى كنن را در آن باغ ه
رامبلاى جديد نمادى از آب در باغ سنتى به شمار مى آيد. از 

اين منظر نيز اين دو طراحى مكمل يكديگرند.
از سوى ديگر استفاده از پتانسيل هاى مردمى و نقش انسان 
ــكل دهى عناصر منظرين خيابان رامبلا بسيار شاخص  در ش
ــت؛ هم نمايشگران و هم فرايند خريد و فروش خيابانى و  اس
فروشندگان موقت و نقاشان دوره گرد، به عنوان عناصر پويا و 
ــازنده منظر وارد شدند. همچنين نوع كالاهاى عرضه  زنده س
ــات خيابان افزوده  ــد گل و حيوانات اهلى، بر حي ــده، مانن ش
 است. در اينجا از معمارى منظر پيچيده و بلندپروازانه خبرى 
ــكل مى دهند.  ــده منظر خيابان را ش ــت و موجودات زن نيس
مشاهده گردشگران كه با چمدان در خيابان در تردد هستند 
خود گوياى موفقيت اين خيابان در دستيابى به رسالت اصلى 
ــت، ضمن اينكه توده كاربران نيز به بخشى از منظر  خود اس
اين خيابان تبديل شده است؛ به گونه اى كه رامبلا بدون سيل 

مردم درحال پياده روى قابل تصور نيست 

پى نوشت
ــده كه پى در پى هم مى آيد :  ــكيل ش ــش خيابان تش 1. رامبلا درواقع از ش
-Ra (Rambla de Canaletes)، رامبلاى دانشگاه (  رامبلاى كانال

bla de Estudis)، رامبلاى گل (Rambla de les Flors)، رامبلاى 

 Rambla) رامبلى سانتامونيكا ،(Rambla de Caputxins) كاپوچين
.(Rambla de Mar) و رامبلاى دريا (de Santa Mònica

Pic 11

Pic 12
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